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REGLAMENTO (CEE) N° 2665/89 DE LA COMISION
de 1 de septiembre de 1989

relativo a la apertura de una licitacion para el suministro gratuito de aceite de
oliva a Polonia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica

Europea,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22
de septiembre de 1966, por ¢l que se establece la organi-
zacion comun de mercados en el sector de las materias
grasas ('), cuya ultima modificacion la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1225/89 (%), y, en particular, el apartado 4
de su articulo 12,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1677/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo a los montantes compensatorios
monetarios en el sector agricola (}), modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 1889/87 (*), y, en part-
cular, su articulo- 12,

Visto el Reglamento (CEE) n° 473/86 del Consejo, de 25
de febrero de 1986, por el que se determinan las reglas
generales del régimen de montantes compensatorios de
adhesion en el sector del aceite de oliva (°), y, en particu-
lar, su articulo 7,

Considerando que, en aplicacién del apartado 1 del arti-
culo 12 del Reglamento n° 136/66/CEE, los organismos
de intervencién espaiiol e italiano han comprado canti-
dades de aceite de oliva virgen, asi como de aceite de oliva
virgen lampante ;

Considerando que, en virtud del apartado 2 bis del arti-
culo 12 del Reglamento n° 136/66/CEE, puede decidirse
la cesion gratuita de cantidades de aceite de oliva proce-
dentes de la intervencion, dentro de las operaciones
puntuales de ayuda de urgencia;

Considerando que Polomia se encuentra en las condi-
ciones previstas para poder acogerse a la ayuda de urgen-
cia; que es posible la cesion gratuita de aceite de oliva
apto para el consumo ; que conviene establecer las condi-
ciones para su refinado, acondicionamiento y transporte
hasta su destino ; que por todo ello, y con el fin de que
estas operaciones se realicen sin discriminacién y en las
mejores condiciones economicas posibles, el sistema de
ficitacion parece ser el mas apropiado, y que, en tales
condiciones, es conveniente tener en cuenta las disposi-
ciones del Reglamento (CEE) n° 2960/77 de la Comi-
sion (%), cuya ultima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 3818/85():

Considerando que es precisc garantizar que efectivamente
se efectue la entrega de aceite de oliva a Polonia ; que es
preciso determinar los medios de prueba especificos que
deben aportarse para demostrar la importacidn en este
pais, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 18
del Reglamento (CEE) n° 3665/87 de la Comision (),
modificado en ultimo lugar por el Reglamento (CEE) n°
3993/88 () :
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Considerando que se trata de una cesidn a titulo gratuito y
que, por consiguiente, los aceites exportados de acuerdo
con el presente Reglamento no deben beneficiarse ni de
la restitucion a la exportacion prevista en el articulo 20
del Reglamento n° 136/66/CEE ni de la ayuda al
consumo prevista en el articulo 11 de este mismo Regla-
mento ;

Considerando que no es conveniente aplicar los
montantes compensatorios monetarios ni los montantes
compensatorios de adhesion para el suministro gratuito de
aceite de oliva a Polonia;

Considerando que los productos en poder de los orga-
nismos de intervencion y destinados a la exportacidn
deben atenerse al Reglamento (CEE) n° 569/88 de la
Comision (**)}, cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 2557/89 (*'); que es preciso ampliar
el Anexo de dicho Reglamento en lo relativo a las
menciones que deben incluirse ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de las materias grasas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Los organismos de intervencién :

— espafiol : Servicio Nacional de Productos Agrarios, en
lo sucesivo denominado « SENPA »,

— italiano : Azienda di Stato per gli interventi nel settore
agricolo, en lo sucesivo denominado « AIMA »,

abriran una licitacion, de acuerdo con las disposiciones
del presente Reglamento, para el suministro a Polonia, a
titulo gratuito, de 5000 toneladas de aceite de oliva, tal
como se define en el punto 3 del Anexo del Reglamento
n° 136/66/CEE. Esta cantidad se distribuird a razon de
2 500 toneladas de Espafia y 2 500 de Italia.

2. Las materias primas necesarias para la preparacién
de 5000 toneladas de aceite de oliva serin cedidas por el
organismo u organismos de intervencion dentro de esta
licitacion de la manera siguiente :

— 500 toneladas de aceite de oliva virgen no lampante,

— la cantidad necesaria de aceite de oliva virgen
lampante, segin la formula prevista en el articulo 17
del Reglamento (CEE) n° 2960/77, para la obtencion
de 4 500 toneladas de aceite de oliva refinado.

El valor contable de los productos equivaldra a 1 100 ecus
por tonelada. La conversién a la moneda nacional se efec-
tuara al tipo de conversion agrario vigente el 1 de agosto
de 1989.

3. El producto final, obtenido por la mezcla de un
90 % de aceite de oliva refinado con un 10 % de aceite
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de oliva virgen no lampante, debera ser apto para el
consumo directo v estar acondicionado en envases de un
contenido igual a | litro. En el envase debera figurar, en
lengua polaca y en una de las lenguas oficiales de la
Comunidad, Ia inscripcion « Aceite de oliva — Producto
de la Comunidad Economica Europeas, asi como un
codigo de identificacion de la empresa de acondiciona-
miento. No se admitira ninguna otra indicacion.

4. Las ofertas dentro de la licitacion incluiran todos los
gastos relativos a la operacion vy, en especial, los gastos de
retirada, refinado, mezcla, acondicionamiento y entrega a
las autonidades polacas. La entrega debera efectuarse segun
el siguiente calendario :

— 1 000 toneladas antes del 1 de noviembre de 1989,
— 2 500 woneladas durante el mes de noviembre de 1989,

— 1 500 toneladas en el periodo comprendido entre el 1
y el 15 de diciembre de 1989,

debiendo depositarse en los puertos manumos de Gdynia,
Gdansk o Szczecin en la fase cif o, en caso de otro medio
de suministro, donde indiquen las autoridades polacas.

Articulo 2

La publicacion de la licitacién tendra lugar el 5 de
septiembre de 1989.

Los lotes, que se licitaran por partes correspondientes a

cantidades de aceite de 500 toneladas de producto final,

asi como su lugar de almacenaje, seran hechos publicos

por :

— SENPA, en su sede, calle Beneficencia, 8, 28004
Madrid, Espaiia,

- AIMA, en su sede, via Palestro 81, Roma, Italia.

Las licitaciones indicaran el periodo de entrega de cada
uno de los lotes.

Se remitira, a la mayor brevedad, una copia de la citada
licitacion a la Comision.

Articulo 3

Las ofertas, por partes de 500 toneladas, deberan recibirse
en SENPA, calle Beneficencia, 8, 28004 Madrid, Espaiia, y
en AIMA, via Palestro 81, Roma, Italia, 2 mas tardar el 15
de septiembre de 1989, a las 14 horas (hora local).
Deberan incluir todos los gastos contemplados en el arti-
culo 1. Unicamente se aceptaran si van acompaiiadas de la
prueba de que se ha constituido una garantia de 2 800
pesetas o de 30 000 hiras italianas por cada 100 kilogra-
mos. segun el caso.

Articulo ¢

A mas tardar a los tres dias de cumplirse el plazo previsto
de presentacion de ofertas, SENPA v AIMA remitiran a la
Comision una lista anénima que indique el importe ofre-
cido por cada lote, expresada en moneda nacional. Sobre
la base de las ofertas recibidas, la Comision procedera a la
adjudicacion de los lotes a los licitadores que havan ofre-
cido los importes mas bajos.

En caso de que se presentaran varias ofertas idénticas para
un mismo lote, se procedera a un sorteo. La decision de la
Comision se notificara sin demora a los Estados miem-
bros interesados.

Articulo 5

1. Las autoridades competentes de los Estados miem-
bros verificaran que el aceite se exporta en las condiciones
de refinado y acondicionamiento establecidas por el
presente Reglamento.

2. La retirada de la mercancia estard subordinada a la
constitucion de una garantia de 23 037 pesetas y de
322 636 liras italianas po cada 100 kilogramos de aceite
de oliva.

3. Lla gamntia que se contempla en el articulo 3
quedara liberada inmediatamente en caso de que la oferta
no sea aceptada y cuando se constituya la garantia indi-
cada en el apartado 2 en caso de que sea aceptada.

4. Salvo en casos de fuerza mayor, la garantia que se
contempla en el apartado 2 quedara liberada, sin perjuicio
de lo dispuesto en ¢l articulo 18 del Reglamento (CEE)
n°® 3665/87, contra presentacion del documento de trans-
porte y del certificado de recepcion, cuyo modelo se
incluye en el Anexo, debidamente visado por las autori-
dades competentes polacas.

Articulo 6

Los productos enviados en aplicacion del presente Regla-
mento no se beneficiarin de las restituciones fijadas por
exportacion, ni de la ayuda al consumo, y no estarin
sometidos al régimen de los montantes compensatorios
monetarios ni al de los montantes compensatorios de
adhesion.

Articulo 7

En la parte II del Anexo del Reglamento (CEE)
n° 569/88, « Productos con un uso y/o destino distintos
de los previstos en la parte I, se afladen el punto 31
siguiente y la nota de pie de pdgina correspondiente :
« 31. Reglamento (CEE) n° 2669/89 de la Comision,
de 1 de septiembre de 1989, relativo a la apertura
de una licitacion para el suministro gratuito de

aceite de oliva a Polonia (*):
a) cuando tenga lugar el envio de aceite de oliva

virgen lampante destinado a su refinado :

— casilla 104 del ejemplar de control TS :
destinado al refinado y exportacién a
Polonia — Reglamento (CEE)
n° 2669/89 ;

— casilla 106 del ejemplar de control TS:
producto al que no se aplica ningun
montante compensatorio monetario ni de
adhesiéon ni ninguna restitucion ;

b) cuando tenga lugar la exportacion del aceite
de oliva:

— casilla 104 del ejemplar de control TS:
destinado a la exportacion a Polonia —
Reglamento (CEE) n° 2669/89 ;

— casifla 106 del ejemplar de control TS:
producto al que no se aplica ningun
montante compensatorio monetario ni de
adhesion ni ninguna restitucion.

(") DO n° L 257 de 2. 9. 1989, p. 20.-
Articulo 8

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacion en el Diario Oticial de las Comunidades
Eurvpeas.
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El presente Reglamento sera obligatono en todos sus e¢lementos v directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, ¢l 1 de sepuiembre de 1989

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision

ANEXO

1. Modelo de certificado de recepcion

El abayo firmante :
{apeihdos. nombre, razon socual)
en representacion del Gobierno de Polonia. certifica que se han recibido las mercancias que a continua-

C10n se enumeran :

— lugar y fecha de TeCePCION 1 o et e e e

— producto : ..o eeereaeeseeeeanenasaeeeaentnanaans eeeeasaresssseessersssvessssssssesaseesaseessesrese
— tonelaje, peso recibido (neto. bruto, 0 bruto por NEto): ... e

e CONAICIOBAMICIITO & oot tteieeiieieieraasassessaeassssaeeasseesaessseansasssesesesesssntesaes s annen sanssmseennnnreresens

— cantidad : A e
kilogramos netos por Uumidad 1 oo
MIATCAS (INSCIIPCIONT | oottt re o oeccobeaaa b s e s he e e oo soe s aesae e as s eam e e saesenmesaeaesnenserseevensenbeneeanaan

La cahdad de fas mercancias entregadas se ajusta a la que se especihica en la convocatona de licitacion.

OBSeTEBCIDNES 0 TESETUAS T oo eeee e ee e aee e e e e e meeanaas s aaamsmaesmnneasanssemseaeeamsarseme e e ememeennmeeseamensaeenseen

1. Auroridad competente encargada de rellenar v de visar el certificado

PHZ AGROS.
Ziita GABER-SODIERALSKA,
WARSZAWA VI CHALUBINSKIEGO s
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